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Письменная справка составлена по заявке кафедры французского языка. 

Справка составлена в помощь изучению истории развития французского 

языка. 

В нее включены книги, статьи из периодических и продолжающихся 

изданий, авторефераты диссертаций, диссертации на украинском, русском и др. 

языках за 20013 гг. 

Для отбора материала были использованы библиографические и 

информационные издания, имеющиеся в фонде библиотеки ДонНУ, электронный 

каталог библиотеки, базы информационных центров Украины и России. Научная 

электронная библиотека eLIBRARY.RU. Это крупнейший российский 

информационный портал в области науки, технологий, медицины и образования, 

содержащий рефераты и полные тексты более 12 млн. научный статей и 

публикаций. На платформе eLIBRARY доступны электронные версии более 1700 

российских научно-технических журналов, в том числе более 700 журналов в 

открытом доступе. При необходимости, обращаться за справками в библиотеку, 

ком. 102 гл. корпуса. 

С 2009 года часть периодических изданий (российская периодика) 

подписана Научной библиотекой в электронном виде, в режиме он-лайн. 

В соответствии с лицензионным соглашением с Электронной библиотекой, 

доступ к полнотекстовым журналам возможен с любого места в университете. 

Справка составлена для преподавателей, аспирантов и студентов для 

использования в научной и учебной работе. 

Литература, имеющаяся в фонде библиотеки, отмечена шифром и 

инвентарными номерами, отсутствующая – звездочкой (*), а материал, который 

можно получить из информационных центров в виде полного текста, отмечен 

словами «полный текст». 

В справку включено 113названий 
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материале французских полемических произведений XVII века) / Е.В. Тулубеева 

// Общественные науки и современность. – 2005. - №2. – С. 100-109.  

64. Федорова И.А. Историко-этимологический анализ французских слов с 

иноязычной графикой / И.А. Федорова //Вестн. Челяб. гос. ун-та. – Челябинск. – 

2010. - №22. – С. 125-129.                                                                         Полный текст 

65. *Фукс Н.В. Аналитические лексические единицы типа faire + 

абстрактное существительное + а как одно из средств выражения каузативности в 

старофранцузском языке / Н.В. Фукс // Вестн. С.-Петерб. ун-та. – СПб., 2007. – 

Вып.3, ч.2. – С. 267-273. – ( Сер. 9: Филология, востоковедение, журналистика) 

66. *Фукс Н.В. Каузативные конструкции с глаголами mettre в 

старофранцузском языке / Н.В. Фукс // Изв. Рос. гос. пед. ун-та. – СПб., 2008. - 

№12(85). – С. 262-267. – (Сер.: Общественные и гуманитарные науки). 

67. Хорошева Н.В. Региолект как промежуточный идиом во французском и 

русском языках / Н.В. Хорошева // Вестн. Перм. ун-та. – Пермь, 2011. - №3. – С. 

32-36. – ( Российская и зарубежная филология).                                    Полный текст 

68.Хуболова Л.Б. Лигвоконцепт ДОМ в современном английском, 

французском и русском языках / Л.Б. Хуболова // Вестн. Пятигор. гос. лингв. ун-

та. – Пятигорск, 2012. - №3. – С. 141-144.                                              Полный текст   

69. *Цыбова И.А. История французского языка: пособие для 

самостоятельной работы студентов / И.А. Цыбова. – М., 2012. – 127 с.  

70. Чеховец З.Ц. Лексико-грамматический аспект функционирования 

старофранцузских прилагательных как результат отражения языковой картины 

мира / З.Ц. Чеховец // Текст. Речь. Коммуникация. – Владикавказ, 2006. – Вып. 4. 

– С. 93-108. 

71. Шайхисламова З.Г. История изучения глаголов движения в 

разносистемных языках / З.Г. Шайхисламова // Вестн. Башк. ун-та. – 2012. – Т.17, 

№3(1). – С. 1610-1614.                                                                             Полный текст   

72.*Шишмарев В.Ф. Историческая морфология французского языка / В.Ф. 

Шишмарев. – М.: ЛИБРОКОМ, 2011. – 267 с.  

73. *Шишмарев В.Ф. Книга для чтения по истории французского языка, IX-

XV вв. / В.Ф. Шишмарев. – М.: ЛИБРОКОМ, 2011. – 558 с. 

74. *Школьникова О.Ю. Графические варианты именных окончаний во 

французских текстах XIII-XV века: фонетические влияния и искусственное 

вмешательство / О.Ю. Школьникова // Романская филология. – М., 2005. – С. 163-

173.  

75. Школьникова О.Ю. Особенности среднефранцузского синтаксиса на 

примере рукописей XVв. / О.Ю. Школьникова // Вестн. Моск. ун-та. – М., 2008. - 

№6. – С. 84-91. – (Сер. 9: Филология).                                                                    4 ч/з 
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УЧЕБНИКИ И УЧЕБНЫЕ ПОСОБИЯ. 

 

76. Алисова Т.Б. Введение в романскую филологию: учебник / Т.Б. Алисова, 

Т.А. Репина, М.А. Таривердиева. – М.: Высш. шк., 2007. – 453 с. 

   Ш0я73 

   А501                                                                                                        868029 

77. Бондарко Л.В. Основы общей фонетики: учеб. пособие / Л.Б. Бондарко, 

Л.А. Вербицкая, М.В. Гордина. – СПб.; М.: Академия, 2004. – 160 с. 

   Ш1я73 

   Б811                                                                                                         834608 

78. Браше О. Историческая грамматика французского языка / О. Браше. – 

М.: Едиториал ЦРСС, 2005. – 183 с. 

   Ш12=471 

   Б876                                                                                                         834514  

79. Власов С.В. Из истории создания учебников русского языка как 

иностранного в России: «Грамматика французская и русская…» (1730 г.) / С.В. 

Власов, Л.В. Московкин // Мир русского слова. – 2008. - №2. – С. 82-90.  

                                                                                                           Полный текст 

80. *Волкова З.Н. Истоки французского литературного языка: учеб. пособие 

/ З.Н. Волкова. – М.: Изд-во ЛКИ, 2008. – 167 с. 

81. *Заморщикова Л.С. Учебно-методический комплекс по истории 

французского языка / Л.С. Заморщикова. – М.: Изд-во Моск. ун-та, 2004. – 94 с.   

82. *Мельникова Е.И. Учебное пособие по истории французского языка / 

Е.И. Мельникова. – Петропавловск-Камчатский, 2005. – [б.с.] 

83. *Осетрова М.П. Речевая практика французского языка. Лексическая 

тематика: «Европейский Союз: истории и современность»: учеб. пособие / М.Г. 

Осетрова. – М., 2006. – 133 с. 

84. Полянская Л.П. История французского языка. Фономорфологический 

аспект: учеб. пособие  / Л.П. Полянская. – Новосибирск, 2007. - [б.с.]. 

                                                                                                           Полный текст    

85. *Скрелина Л.М. История французского языка: учебник для бакалавров / 

Л.М. Скрелина, Л.А. Становая. – М.: Высш. шк., 2013. – 463 с.   

86. *Скрелина Л.М. История французского языка: учебник для студентов 

вузов / Л.М. Скрелина, Л.А. Становая. – М.: Высш. шк., 2005. – 463 с.  

87. Скрелина Л.М. История французского языка: учебник / Л.М. Скрелина, 

Л.А. Становая. – М.: Высш. шк., 2001. – 463 с. 

   Ш12=471.1я73 

   С451  

 

ЛИТЕРАТУРА НА ДРУГИХ ЯЗЫКАХ. 

 

88. *Burdy P. Ist das merowingische “Soacitho” identisch mit Sancy-les-Provins 

(S-et-M)? / Burdy P. // Beitr. zur Namenforschung. N.F. – Heidelberg, 2004. – Bd. 39, 

H2. – S. 143-149. 

[Топоним из источников меровингского периода и возможность его 

идентификации с современным французским топонимом] 



9 
 

89. *Buridant C. Grammaire nouvelle de l’ancien francien francais / Buridant C. 

– Strasbourg : Sedes, 2000. – 800p. 

90. *Cassagnes-Brouquet S. La passion du livre au Moyen Age / Cassagnes-

Brouquet S. – Rennes : Rditions Ouest-France, 2003. – 126 p. 

91. *Curta F. Colour perception, dyestuffs, and colour terms in twelfth-century 

Franch literature / Curta F. // Medium aevum. – Oxford, 2004. – Vol.73, N1. – P. 43-65. 

[В частности, цветообозначения в литературных произведениях 

французских писателей 12 века] 

92. *Eley P. A tarantula in your bed? A lexical problem in “Partonopeus de 

Blois” / Eley P., Shaw Ph. // Neuphilol. Mitt. – Helsinki, 2006. – Jg. 107, N3. – P. 307-

327.  

[Семантикалексемыизфранцузскогоанонимногоромана 12 век] 

93. *Greimas A.J. Dictionnaire de l’ancien francais / Greimas A.J.  – Paris : 

Larousse, 2001. – XX. – 630 p.  

94. *HenrietteWalter. Историяформированияфранцузскогоязыка / 

HenrietteWalter. – М., 2004. – [б.с.] 

95. *Ingham R. Grammar change in Anglo-Norman and Continental French: The 

replacement of non-affirmative indefinite “nul” by “aucun” / Ingham R.  // Diachronica. 

– Amstterdam; Philadelphia,  2011. – Vol. 28, N4. – P. 441-467. 

[Замена“nul” на неопределенное местоимение “aucun” в англо-норманском 

французском  в 13-15 вв.] 

96. Larjavaara M. Figement du choix: Le cas de quelques verbs pronominaux en 

francais / Larjavaara M. // Tra Italia e Francia = Entre France et Italie : In honorem 

Elina Suomela-Harma. – Helsinki, 2006. – P. 261-270. 

[Эволюция французских глаголов, допускающих прономинальное 

словоупотребление, в 17-20 вв.] 

97. *Lauwers P. La survie des figures de grammaire dans la grammaire francaise 

de la premiere moitie du 20e siècle. Les cas de l’wllipse et de pleonasme / expletif / 

Lauwers P. //Neuphilol. Mitt. – Helsinki, 2004. – Jg. 105, N1. – P. 51-83. 

98. *Les mots de l’historien / Sous ls direction de Offenstsdt N ; Avec Dufaud G., 

Mazurel H. – Toulouse : Presses univ. du Mirail, 2005. – 125 p.  

99. *Lofstedt L. Le subjonctif imparfait de l’auxiliaire modal et l’infinitif du 

passe / Lofstedt L. // Neuphilol. Mitt. – Helsinki, 2008. – Jg. 109, N2. – P. 131-142. 

[Время и наклонение глаголов в старофранцузском памятнике 12 века] 

100. *Lofstedt L. La construction ‘li fils le rei’ et sa survie dans des texts 

juridiques d’Angleterre / Lofstedt L.// Neuphilol. Mitt. – Helsinki, 2007. – Jg. 108, N3. 

– P. 497-511. 

[Старофранцузская конструкция типа lifilslerei’ в английских юридических 

текстах англо-норманского периода] 

101. *Merisalo O. “Le Fidus interpres et Gilles de Rome” P. Andersen / Merisalo 

O. // Medieval Translation Practices : actes du colloque de l’Universite de Copenhague, 

25 et 26 octobrw 2002. – Copenhague, 2004. – 1. – P. 225-232.  

102. *Pantcheva Capin D. Le conservatisme de ld ldngue, gage du caractere 

litteraire du lexte et temoin d’une nouvelle conception de l’acte decriture : le cas d’ 

« Ysaye le Triste » / Pantcheva Capin D. //Medium aevum. – Oxford, 2004. – Vol. 73, 

N1. – P. 66-92.  
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[Особенности языка анонимного рыцарского романа 15 в.] 

103. *Piguet M.-F. “Individualisme”. Du “Producteur” a Tocqueville / Piguet M.-

F. // Mots. – H., 2011. – N96. – P. 133-147. 

[Словоупотребление Individualisme в первой половине 19 в] 

104. Poplack S. A real-time window on 19
th
-century vernacular French: the 

“Recits du francaisquebecoisd’autrefois” / Poplack S. , St-Amand A. // Lang. in soc. – 

L., 2007. – Vol. 36, N5. – P. 707-734. 

[Изучение канадского варианта французского разговорного языка 19 в.] 

105. Porter D.W. Another word from an Anglo-Saxon manuscript: “gravirs” / 

Porter D.W.  //Neuphilol. Mitt. – Helsinki, 2005. – Jg. 106, N1. – P. 23-25. 

106. *Sayers W. Introubled etymological waters: “rade” in Old French, Anglo-

Norman, Middle English, and beyond / Sayers W.// Neuphilol. Mitt. – Helsinki, 2004. – 

Jg. 105, N3. – P. 357-362. 

107. * Societe de Linguistique Romane . – Strasbourg, 2004. – Vol.  68, N269-

270. – P. 181-201.  

108. *Steuckardt A. L’anglicisme politique dans la seconde moitie du 18e siècle: 

De la glose d’accueil a l’occultation /Steuckardt A. // Mots. – P., 2006. – N82. – P. 9-

22. 

[Англицизмы во французской политической лексике 28 в.] 

109.*StachauerJ. Ronsard, predlozka “dans” akognitivnilingvistika / StachauerJ. 

// Cas. promod. filologii. – Pr., 2005. – Roc. 87, c.2. – S. 79-91. 

[Локативный предлог dans в текстах второй половины 16 века и особенно в 

первых произведениях П. Ронсара] 

110. *Swiggers P. L’adverbe dans la grammaticographie francaise du 16 e siecle. 

Definition, (s0us-)classufication et terminologie / Swiggers P. // Beitr. zur Geschichte 

der Sprachwissenschaft. – Munster, 2008. – N18.1. – P. 59-100.  

[Категория наречия во французских грамматиках 16 в.] 

111. *StanovaiaL.A. Lastsndardisationenancientfrancais / StanovaiaL.A.  // The 

Dawn of the WrittenVernacularinWesternEurope / ed. by M. Goyens and W. Verbeke. – 

Leuven: Leuven Univ. Press. -  2003. – H. 241-272.  

112. *Troberg M. From indirect to direct object: Systematic change in 15
th
 

century French / Troberg M.  // Diachronica. – Amsterdam; Philadelphia, 2011. – Vol. 

28, N3. – P. 382-422. 

[Замена косвенного дополнения глагола прямым во французском языке 15 в.] 

113. *Trotter D. “Une et indivisible”: variation and ideology in the historiography 

and history of French / Trotter D.  // Rev. roum. delinguistique: RRL. – Bucarest, 2006. 

– Vol. 51, N2. – P.359-376. 

[Вариантность и идеология в историографии и истории французского 

языка] 

 

 

 


